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Christian 3.s danske Bibel

Danske reformationssalmer
MELODI ER OG  T EK ST ER 1529-157 3

3 Mos 6

VI.[102]

OC HERREN talede met Mose / oc
sagde / Biud Aaron oc hans Sønner / oc sig /

Denne er Brendofferens Low.
 Brendofferet skal brende paa Alteret / den

gantske
nat til om morgenen / men Alterens ild skal all eneste brende der
paa.

Oc Presten skal føre sig i sin linede kiortel oc drage sit linede
nederklede paa sit

legeme / oc hand skal opløffte Asken / som Brendofferens
ild haffuer giort paa

Alteret / oc legge hende ned hoss Alteret. Oc siden
skal hand føre sig aff sine

Kleder / oc føre sig i andre kleder / oc bære
Asken vd / vden faar leyeren paa en

ren sted.

Brendoffe

rens Low.

Jlden skal brende paa Alteret oc aldrig vdsløckis / Presten skal huer morgen

tende Træ der paa / oc berede Brendofferet der offuen
 paa / oc optende

Tackofferens fedme der paa. Jlden skal euige brende paa
 Alteret / oc aldrig

vdsløckis.

Oc denne er Madofferes Low / som
Aarons sønner skulle offre paa Alteret faar

HERREN. Der skal en Løffte sin
haand fuld op aff huedemel aff Madofferet / oc

aff olien / oc altsammen
Røgelset / som ligger paa Madofferet / oc skal optende

det paa Alteret / til
en sød luct / HERREN til en ihu kommelse? Men Aaron oc

hans sønner skulle
fortære det som offuer bliffuer / oc mand skal æde det wsuret

paa en hellig sted / i Vidnesbyrdens
Tabernakels forgaard. De skulle icke bage

det met surdey / Thi det er deris
deel som ieg haffuer giffuet dem aff | mit Offer /

det skal vere dem det Alderhelligste / som Syndoffer oc Skyldoffer / alt

Mandkøn blant Aarons børn skulle æde det. Det skal vere eders Effterkommere

Madofferens

Low.
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en euig Ret / met "HERRENS offer / Der skal ingen røre det / vden hand er
vied.

Oc HERREN talede met Mose / oc sagde / Dette skal vere det Offer / som Aaron

oc hans sønner skulle offre
 HERREN / paa den dag som hand skal saluess /

Tiende
parten aff en Ephi huedemel som er it dagligt Madoffer / en halffdelen

om
morgen / den anden halffdelen om afftenen. Det skalt du rede met
olie i en

Pande / oc bære saa stegt frem / oc saadant skalt du offre baget i
 stycke /

HERREN til en sød luct / oc Presten som bliffuer saluet iblant hans
 sønner i

hans sted / skal det gøre. Det er en euig Skick for HERREN / det skal brendes

altsammen / Thi alt en Prestis
Madoffer / skal aldeles opbrendis / oc inted ædis

der aff.

Syndoffe

rens Low.

Oc HERREN talede met Mose / oc sagde / Tale til Aaron oc hans sønner / oc
sig

/ Dette er Syndofferens Low. Du skalt oc slacte Syndofferet / paa den
sted / som

du slacter Brendofferet for HERREN / det er det Allerhelligste.
Presten som gør

Syndofferet / skal æde det paa den hellige sted / i Vidnesbyrdens Tabernakels

forgaard. Jngen skal røre
det kød / vden hand er vied. Oc huo som stencker aff

blodet paa noget Klæde
/ hand skal to det stycke / som offuerstenct er / paa den

hellige sted. Oc
den lergryde som det er saadet vdi / skal mand synder
sla. Men

er det saadet i en kaaber gryde / da skal mand skure hende / oc
skylie met vand.

alt Mandkøn blant Presterne skulle æde der aff / Thi det er
det Allerhelligste.

Men alt det Syndoffer hues blod der bliffuer indbaaret i
 Vidnesbyrdens

Tabernakel / til en forligelse i
Helligdommen / det skal mand icke æde / men

opbrende met ilden.


